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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. .../2011
ze dne ...,

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 377/2004

o vytvoreni sité sty¢nych uredniki pro pristéhovalectvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 79 odst. 2 pism. ¢) a ¢lanek

74 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

v souladu s fadnym legislativnim postupem’,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. prosince 2010 (dosud nezvefejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodim:

(1)

2)

3)

4)

Natizeni Rady (ES) ¢. 377/2004' stanovi povinnost zavést formy spoluprace mezi
sty¢nymi ufedniky pro ptist€hovalectvi ¢lenskych statt, cile této spoluprace, funkce
a kvalifikaci sty¢nych ufednikt a jejich odpovédnost vii¢i hostitelské zemi a vysilajicimu

¢lenskému statu.

Rozhodnutim Rady 2005/267/ES? byla zfizena bezpetna webové informaéni a koordina¢ni
sit’ pro sluzby fizeni migrace Clenskych statti pro vyménu informaci o protipravni migraci,
nedovoleném vstupu a pristéhovalectvi a o0 navraceni neopravnéné pobyvajicich osob. V
souladu s uvedenym nafizenim ma byt do vymény informaci zapojena také sit’ sty¢nych

ufednikil pro pfistéhovalectvi.

Natizenim Rady (ES) ¢. 2007/2004° byla ziizena Evropskéa agentura pro fizeni operativni
spoluprace na vné¢jSich hranicich clenskych stati Evropské unie (dale jen ,,agentura
Frontex*). Ukolem agentury Frontex je piiprava obecné a cilené analyzy rizik, kterd bude

ptedlozena Radé a Komisi.

Sty¢ni ufednici pro pristéhovalectvi maji shromazd’ovat informace tykajici se
nedovoleného pristéhovalectvi pro pouziti na operativni urovni, na strategické urovni nebo
na obou trovnich. Tyto informace by mohly velmi pfispét k ¢innostem agentury Frontex
souvisejicich s analyzou rizik a za timto ucelem by méla byt zavedena uzsi spoluprace

mezi styénymi Gfedniky pro pfist¢hovalectvi a agenturou Frontex.

UF. vést. L 64, 2.3.2004,s. 1.
UF. vest. L 83, 1.4.2005, 5. 48.
Ut vest. L 349, 25.11.2004, s. 1.
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(5) Vsechny clenské staty by mély mit moznost, pokud to povazuji za vhodné, iniciovat
zasedani mezi styénymi Ufedniky pro prist¢hovalectvi vyslanymi do konkrétni tieti zemé
nebo regionu s cilem posilit spolupraci mezi nimi. Zastupci Komise a agentury Frontex by
se méli téchto zasedani ucastnit. Mélo by byt mozné piizvat téz dalsi subjekty a orgény,
jako je napiiklad Evropsky podptirny tfad pro otazky azylu a Utad vysokého komisaie
OSN pro uprchliky.

(6) Rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢&. 574/2007/ES' se ziizuje Fond pro vngjsi
hranice na obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013 jako soucast obecného programu
Solidarita a fizeni migracnich tokd s cilem pfispét k posileni prostoru svobody, bezpecnosti
a prava a k uplatinovani zasady solidarity mezi ¢lenskymi staty. Mélo by byt mozné
vyuzivat dostupné finan¢ni zdroje Fondu pro vnéjsi hranice na zlepSeni fizeni ¢innosti
organizovanych konzularnimi a jinymi sluzbami ¢lenskych statd ve tfetich zemich, a na
posileni operativni schopnosti siti styénych Grednikl pro pfistéhovalectvi, ¢imz se podpofti

ucinnéjsi spoluprace mezi ¢lenskymi staty prostfednictvim uvedenych siti.

! Uk. vést. L 144, 6.6.2007, s. 22.
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(7

(8)

©)

Evropsky parlament, Rada a Komise by mély byt pravideln¢ informovany o ¢innostech siti
sty¢nych ufedniki pro pfistéhovalectvi v konkrétnich zemich ¢i regionech, jez jsou pro
Unii mimotadné zajimavé a o situaci v téchto zemich ¢i regionech ve vécech souvisejicich
s nedovolenym pfistéhovalectvim. Vybér konkrétnich zemi ¢i regiond, jez jsou pro Unii
mimofadné zajimavé, by mél vychazet z objektivnich migrac¢nich ukazatelil, jako naptiklad
statistiky tykajici se nedovoleného ptist€hovalectvi a analyzy rizik a dalSich relevantnich
informaci a zprav vypracovanych agenturou Frontex a Evropskym podpiirnym ufadem pro

otazky azylu, a méla by se zohlednit celkova politika vnéjSich vztaht Unie.
Natizeni (ES) ¢. 377/2004 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

Jelikoz cile tohoto naftizeni, totiz Upravy stavajicich pravnich predpisti Unie tykajicich se
vytvoreni a fungovani siti sty¢nych afednikii pro ptistéhovalectvi s ohledem na zmény

v pravnich ptedpisech Unie a na praktické zkuSenosti ziskané v této souvislosti, nemtize
byt uspokojiveé dosazeno na urovni ¢lenskych statl, a proto jich mize byt lépe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou

v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou

v uvedeném clanku nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

tohoto cile.
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(10)

(1)

(12)

Toto natizeni dodrzuje zdkladni prava a cti zdsady uznavané Listinou zdkladnich prav
Evropské unie, které jsou rovnéz zohlednény v Evropské imluvé o ochrané lidskych prav

a zakladnich svobod, v souladu s ¢lankem 6 Smlouvy o Evropské unii.

Spojené kralovstvi se ucastni tohoto natizeni v souladu s ¢L. 5 odst. 1 Protokolu

o schengenském acquis zaClenéného do ramce Evropské unie, pfipojeného ke Smlouve
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a v souladu s ¢l. 8 odst. 2
rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na ne vztahovala néktera ustanoveni

r . 1
schengenského acquis'.

Irsko se ucastni tohoto natizeni v souladu s ¢lankem 5 odst. 1 Protokolu o schengenském
acquis zaclenéného do rdmce Evropské unie, ptipojen¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady
2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala néktera

’ . .2
ustanoveni schengenského acquis”.

Uk, vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
Uk. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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(13) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie se Dansko neucastni piijimani
tohoto nafizeni, a toto nafizeni pro n¢€ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze
toto nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne pfiijeti tohoto natizeni Radou, zda je provede

ve svém vnitrostatnim pravu.

(14) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o ptidruzeni téchto dvou statl k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodu A a E rozhodnuti
Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opattenich pro uplatiiovani

uvedené dohody”.

! Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
? UF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
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(15) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruZeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v &L 1 bodu A a E rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES>.

(16) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruZeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢L. 1 bodech A a E rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/261/ES?,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

! Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.
2 Uk, vést. L 53, 27.2.2008, s. 1.
3 Uk v&st. L 83, 26.3.2008, s. 3.
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Clanek 1

Pozménovaci navrhy
Natizeni (ES) €. 377/2004 se méni takto:
1) Clanek 3 se méni takto:
a) v odstavci 1 se vypousti druhd véta;
b)  dopliuje se odstavec, ktery zni:

,»3. Informace uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou zvefejnény na bezpe¢né webové
informacni a koordinacni siti pro sluzby fizeni migrace ¢lenskych statl ziizené
rozhodnutim Rady 2005/267/ES” (dale jen ,, sit ICONet*) v oddile vénovaném
sitim stycnych tfednikt pro pristeéhovalectvi. Komise pieda uvedené informace

také Radé.

Ut v&st. L 83, 1.4.2005, s. 48.
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2) Clanek 4 se méni takto:
a) v odstavci 1 se druha odrazka nahrazuje timto:

,— vyménuji si informace a praktické zkuSenosti, zejména na zasedanich

a prostfednictvim sit¢ I[CONet,

— vyménuji si ptipadné informace o zkusenostech ohledné dostupnosti ochrany

pro zadatele o azyl,*;
b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Zastupci Komise a Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprace na
vngjSich hranicich ¢lenskych stati Evropské unie (dale jen ,,agentura Frontex‘)
ziizené nafizenim Rady (ES) &. 2007/2004" se mohou u¢astnit zasedani
organizovanych v ramci sité sty¢nych ufednikti pro pristéhovalectvi; vyzaduji-
li to vSak operativni divody, mohou se zasedani konat i bez ptitomnosti
uvedenych zéastupci. V piipad¢ potifeby mohou byt té€Z ptizvany jiné subjekty

a organy.

UF. vést. L 349, 25.11.2004, s. 1.%;
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odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Clensky stat, ktery predseda Radé Evropské unie, piebira podnét k poradani
takovych zasedani. Neni-li pfedsedajici ¢lensky stat v dot¢ené zemi nebo
regionu zastoupen, prebird podnét k poradani zasedani ¢lensky stat zastupujici
predsednictvi. Tato zasedani se mohou konat také na podnét jinych ¢lenskych

o ¢C

statu.

Clanek 6 se nahrazuje timto:

., Clanek 6

Na konci kazdého pololeti vypracuje Clensky stat, ktery predseda Radé Evropské
unie, nebo v ptipad€, ze tento Clensky stat neni v dotéené zemi nebo regionu
zastoupen, Clensky stat zastupujici predsednictvi pro Evropsky parlament, Radu

a Komisi zpravu o ¢innosti siti styénych trednika pro pfist¢hovalectvi v konkrétnich
zemich ¢i regionech, jez jsou pro Evropskou unii ptedmétem zvlaStniho zajmu, jakoz
1 0 situaci v téchto zemich ¢i regionech ve vécech souvisejicich s nedovolenym
pristehovalectvim, pficemz vezme v ivahu vSechny relevantni aspekty, véetné
lidskych prav. Po konzultaci s ¢lenskymi staty a Komisi by mél vybér konkrétnich
zemi ¢i regiont, jez jsou pro Evropskou unii pfedmétem mimotadného zajmu,
vychazet z objektivnich migracnich ukazateltl, jako naptiklad statistiky tykajici se
nedovoleného pfistéhovalectvi a analyzy rizik a jinych relevantnich informaci nebo
zprav vypracovanych agenturou Frontex a Evropskym podptrnym ufadem pro

otazky azylu, a zohlednovat celkovou politiku vnéjsich vztahti Unie.
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2. Zpravy clenskych statli uvedené v odstavcei 1 jsou vypracovavany v souladu se
vzorem vypracovanym podle rozhodnuti Komise 2005/687/ES ze dne 29. zati 2005
o form¢ zpravy o ¢innosti siti sty¢nych ufednikti pro ptist€éhovalectvi a o situaci
v hostitelské zemi ohledné ilegalniho piistshovalectvi a obsahuji piislusna kritéria

vybéru.

3. Komise na zaklad¢ zprav ¢lenskych stati uvedenych v odstavci 1, které zohledni
relevantni aspekty lidskych prav, kazdoro¢né ptedlozi Evropskému parlamentu
a Rade¢ faktické shrnuti a, je-li to vhodné, doporuceni tykajici se vyvoje siti sty¢nych

ufednikd pro pristéhovalectvi.

Ut. vést. L 264, 8.10.2005, s. 8.
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Clanek 2
Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V ...dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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